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vi-Strauss, 3
I confess | have been unable to trace this reference. Perhaps |

ave dreamt u
ntry on ‘Amimals’, | nson
wim d'écngc. J what | have here written ma.Ecs 6

to novelty in points of detail; and therefore 1 no sources,
because it is indifferent to me whether what I have thought
alrcadz becn thought before me by another. __

Two years lnter T0 ) Kaezynski ' [3] answered valilﬁ- s question in lho
negative. His elegant proof showed that if there exists a 3-digit solution for

n, then deleting the middle digit gives a 2-digit solution for n. Together with
Sutcliffe’s work, this proved that there exists a 2-digit solution for n if and
only if there exists a 3-digit solution for n.

'Better known for other work.
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Frre az alkalomra



Beadando feladat a mai alkalomra

* http://birot.web.elte.hu/courses/2022-tudszov/bibliogr-feladat.pdf

* Javitsa ki a bibliografiat, figyelembe véve az OR-ZSE megadott stiluslapjat.

» Kuldjék el pdf-ként emailben (birot@or-zse.hu) vasarnap (dec. 18.) éjfélig.



http://birot.web.elte.hu/courses/2022-tudszov/bibliogr-feladat.pdf
mailto:birot@or-zse.hu

A hivatkozas folyamata

1. fazis: hivatkozas a szovegben,
reszletesebben (folytatas, befejezes)



A forrasok lehivatkozasanak a folyamata

1. Ha mas forrasbdl meritek, eldonthetem, hogy sz6 szerint idézem-e

(idéz6jel, vagy ha tdl hosszu, behuzott bekezdés), vagy a gondolatot adom-e vissza.

2. Lehivatkozom a forrasomat. A valasztott hivatkozasi rendszer donti el:

a. Labjegyzet az idézet, ill. sajat szavakkal visszaadott gondolat végén:

Lorem ipsum ,ipsum dolor sit
amet, adipisicing elit” ! sed do.

Lorem ipsum ,ipsum” dolor sit
,amet, adipisicing” elit ,,sed” do. ?

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur adipisicing elit:*°

sed do eiusmod tempor incididunt ut labore et dolore
magna aliqua. Ut enim ad minim veniam, quis nostrud. '°

exercitation ullamco laboris nisi ut aliquip ex ea commodo
consequat.

b. Zardjelben: |Lorem ipsum (Kiss 1988, p. 23).

+ a labjegyzetben
vagy rovid, vagy
teljes bibliografiai
leiras.

+ a dolgozat végi bibliogrdfia megadja
(Kiss 1988)-hoz a teljes bibliogrdfiai leirdst.

3. A dolgozat végi alfabetikus bibliografia tartalmazza (ismét) a forrasokat.




A forrasok lehivatkozasanak a folyamata

Ha mas forrasbol meritek, eldonthetem, hogy szo szerint idézem-e
(idéz6jel, vagy ha tdl hosszu, behuzott bekezdés), vagy a gondolatot adom-e vissza.

Lehivatkozom a forrast, akdr sz6 szerint idézem, akdr csak adatot, gondolatot veszek dt.

A dolgozat végi alfabetikus bibliografia tartalmazza (ismét) a forrasokat:

a) Ha a dolgozatban kulcsokat (pl. csak szerz6 és évszam, pl. sorszam) hasznalok,
akkor a bibliografiabdl a teljes konyvészeti (bibliografiai) leiras visszakereshetd.

b) Abécésorrendben: a szerz8 vagy szerkeszt8 szerint (ha van). (Kivéve: numerikus rendszer.)

c) Minden hivatkozott m(ivet tartalmaz, amelyre hivatkoztam a dolgozatban
(de a konkrét informacio forrasat jelz6 oldalszamok megjelolése nélkil).

d) Altaldban: kizarélag hivatkozott miiveket tartalmaz (akér iriiggyel is hivatkozott).
Specidlis esetekben elGirhatjak a nem hivatkozott, de felhasznalt mdvek felsorolasat is.




Bibliografia a dolgozat vegén

* Egyetemi m(ifajokban (szeminariumi dolgozat, szakdolgozat, TDK)
mindig kotelezd, barmely hivatkozasi rendszert hasznalok is.

* Minden hivatkozott forrast feltiintetni. Primer forrasokat kulon.

Lc;. az ébécésorrend
V4 ’ . . . Sza a,, H z s 5
e Szerz0O csaladneve szerinti alfabetikus sorrend: yait korabbi 6rsn

A* Magyar nyelv( dolgozatban magyar szerz6 magyar mdve: Biro Tamas.

* Minden mas esetben: Tamads Biro - Biro, Tamds
Alexander Scheiber —> Scheiber, Alexander



Bibliografia a dolgozat vegén

* Ha azonos szerz6: évszam szerint; van, ahol — a név ismétlése helyett.
Bir6, T.S.  (2006) .. ... ...
—— (2008) ... ...
* Ha tobb szerzé:
Bird, T.S. (2006) ... ... ...
Bird, T. S. and J. Nerbonne (2008) ... ...

o]

Bird, T. S. & Nerbonne, J. (2008) ... ...

" Megviitoyik 5 s

fe o, asodik s _y
két ngy Sorrendje? Zerzéné| 5

" Mikéti Gssze 2, apex -

Bird, T. S. et al. (2008) et al. (< lat. et alia / alii / aliae ’és masok’) = és mtsai




e Numerikus rendszer:
http://birot.hu/publications/Application Vector Space Techniques.pdf

* Minden hivatkozas labjegyzetben, nincs a végén bibliografia, szerepel benne
Ibid és Idem: http://birot.hu/publications/Biro-WJLF-Aldozat.pdf.

* Ugyanez, de ibid és idem helyett jol [athatdo mddon ismétlédnek a bibliografiai leirasok
a labjegyzetekben: http://birot.hu/publications/Schweitzer-emlekkotet Biro.pdf.

* Ugyanez, de a labjegyzetekben a szerz6 csaladnevét kiskapitalissal kell
szedni: http://birot.hu/publications/Biro-Bibliai heber a directivus.pdf

* Labjegyzet helyett vegjegyzetek, amelyekben kiskapitalissal és évszammal adom meg
a kulcsokat, és ezek a kulcsok a ,,Jegyzetek” el6tti ,,Irodalom” c. részben vannak
feloldva: http //birot.hu/publications/Biro-Schoner A-Festschrift-preprint.pdf

» Szerz6-évszam rendszer, |abjegyzetek helyett végjegyzetek, bibliografia a jegyzetek utan:
http://birot.hu/publications/TBiro-TjeerdDeGraaf.pdf.



http://birot.hu/publications/Application_Vector_Space_Techniques.pdf
http://birot.hu/publications/Biro-WJLF-Aldozat.pdf
http://birot.hu/publications/Schweitzer-emlekkotet_Biro.pdf
http://birot.hu/publications/Biro-Bibliai_heber_a_directivus.pdf
http://birot.hu/publications/Biro-Schoner_A-Festschrift-preprint.pdf
http://birot.hu/publications/TBiro-TjeerdDeGraaf.pdf

Néhany online példa — vizsgaljuk meg Gket!
* Novak Attila: Ideologia és 6nazonossag: Az 1953-as budapesti cionista
per (Nemzeti Emlékezet Bizottsaga: Budapest, 2020).

https://kiadvanyok.neb.hu/asset/phpHxZtWF.pdf.



https://kiadvanyok.neb.hu/asset/phpHxZtWF.pdf

e Utana nyereség:

e Konnyebb az irodalmat megtalalni.

* Konnyebb a bibliografiai adatokat beilleszteni.
Raszoktat arra, hogy minden (elérhetd) adatot felvigylink.

e Automatikus formatalas bizonyos szabvanyok szerint.
» Automatikus bibliografia generalas

» Automatikus frissités, ha valtoznak a hivatkozasok (uj beillesztése, torlés stb.)

e Példaul: RefNotes, EndNote, Zotero, Mendeley stb. + BibTeX.
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v . Circulation of Medicine in the Early Modern Atlantic World Cook and Walker 2013
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irre, maladie, empire. Les services de santé militaires en ...
W Officiers de santé et soignantes créoles face a la fievre jaune

The Emergence of Tropical Medicine in France

] Colonial Disease, Translation, and Enlightenment: Franco-Briti...
Trading in Drugs through Philadelphia in the Eighteenth Centu...
The Medicines Trade in the Portuguese Atlantic World: Acquisi...
Leprosy and Slavery in Suriname: Godfried Schilling and the Fr...
Medical Experimentation and Race in the Eighteenth-century ...
The Circulation of Bodily Knowledge in the Seventeenth-centu...

.| Synthesis of scholarship on "medicines" to restore focus o...
“* Full Text PDF
Colonial Medical Encounters in the Nineteenth Century: The Fr...
Networks in Tropical Medicine: Internationalism, Colonialism, a...
Early Clinical Features of Dengue Virus Infection in Nicaraguan...
Medicine in an age of commerce and empire: Britain and its tr...
Finding the “Ideal Diet"”: Nutrition, Culture, and Dietary Practic...
’ Battles of the Self: War and Subjectivity in Early Modern France
The Experiments of Ramén M. Termeyer SJ on the Electric Eel ...
Psychiatry and Empire
Medicine and the Market in England and Its Colonies, C.1450-...
Matters of exchange: commerce, medicine, and science in the...
A Horrible Tragedy in the French Atlantic
"Neither of meate nor drinke, but what the Doctor alloweth": ...
’ Transnationalism in the colonies: Cooperation, rivalry, and rac...
Variolation, Vaccination and Popular Resistance in Early Coloni...
"Syphilis, Opiomania, and Pederasty": Colonial Constructions ...
Choosing Scientific Patrimony: Sir Ronald Ross, Alphonse Lav...
Madness and Colonization: Psychiatry in the British and Frenc...
The Colonial Machine: French Science and Colonization in the ...
From medical astrology to medical astronomy: sol-lunar and pl...
Disease and Empire: The Health of European Troops in the Co...
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Olvasnivalo:

http://birot.web.elte.hu/tudszov/forrasmegijeloles.pdf

Altalanos javaslatok:
* Minél tobbet olvasson tudomanyos szakirodalmat, és kozben...

e ... figyelje meg, hol hogyan hivatkoznak, milyen rendszer hasznalnak.


http://birot.web.elte.hu/tudszov/forrasmegjeloles.pdf

Barmit is valaszt,

legyen konzisztens!

Olvasnivalo:

http://birot.web.elte.hu/tudszov/forrasmegijeloles.pdf

Altalanos javaslatok:
* Minél tobbet olvasson tudomanyos szakirodalmat, és kozben...

e ... figyelje meg, hol hogyan hivatkoznak, milyen rendszer hasznalnak.


http://birot.web.elte.hu/tudszov/forrasmegjeloles.pdf

Szovegkohézio



A szbvegkohezido harom szintje

1. Makroszint:

2. Mezoszint:

3. Mikroszint:

a dolgozatnak van eqy ive: pl. problematol valaszig;
a dolgozat minden része ebbe az ivbe illeszkedik bele.

a fejezetek egymasra éptilnek (vagy ha nem: meg van
indokolva, miért), a bekezdések egymasbol kévetkeznek.

a mondatok kozott (logikai, idobeli...) kapcsolat van.

A tematol a kerdeésig, majd a valaszig:
Egy tudomanyos dolgozat szerkezete
http://birot.web.elte.hu/tudszov/tematol-kerdesig.pdf



http://birot.web.elte.hu/tudszov/tematol-kerdesig.pdf

Szovegkohézios elemek — makroszinten

e ,Dolgozatom szerkezete a kévetkez6: A masodik fejezetben bemutatom
azt, hogy... Majd a harmadik fejezetben ratérek arra, hogy... A negyedik
fejezet célja az, hogy... Veégiil az 6todik fejezetben 6sszefoglalom, hogy...”

e ,Ennek a fejezetnek az a célja, hogy... Az elbbbi fejezethez képest a
jelenlegi... mig a kévetkezé fejezetben pedig azt fogjuk latni, hogy...”

» A jelen fejezet a kbvetkez6 modon éplil fel:...”
e ,Ahogy mar a 12. oldalon szd volt rola...”
* ,Erre még visszatéeriink a 3. fejezetben.”

* A 4.2 alfejezetben ezzel szemben azt fogjuk megfigyelni, hogy...”



Szovegkohézios elemek — mezoszinten

* Bekezdések kozott: : ,Az eddig elmondottakbol az koévetkezik, hogy...”
,Szemben az eddig elmondottakkal...” ,Mostanaig arrdl volt szo, hogy... és
most térjiink ra arra, hogy...” ,Mielbtt ezt a gondolatmenetet folytatnank, eqgy
kitérot kell még tenniink...”

* Alfejezetek kozott, fejezetek kozott: ,,Miutan megvizsgaltuk azt, hogy... (és azt
az eredméenyt kaptuk, hogy..) most térjiink ra arra, hogy...”
... ezert a kovetkezO fejezetben azt vizsgaljuk meg, hogy..” ,Az elb6z6
fejezetben ramutattunk arra, hogy... Emiatt a kbvetkez0 fejezetben azt fogjuk
targyalni, hogy... De annak érdekében, hogy a kovetkezb fejezetben... most
elobb egy kis kitérét kell tenniink, és a jelen fejezetben azt nézziik meg, hogy...”

» Az el6z6 fejezet végén és/vagy a kovetkezo fejezet elején.



Szovegkohézios elemek — mikroszinten

Egy-egy bekezdés mondatait 6sszekapcsold szavak, kifejezések:

* tehat, ezert, igy, ebbdl kévetkezik, ugyanis, ezzel szemben, viszont,
ennek ellenére, mindazonaltal, ugyanakkor, ezt kévetoen, ekkor,
ugyano, ugyanott...

Tulzsufolni sem érdemes a szoveget ilyen szavakkal, de az informalis

nyelvnél joval gyakrabban él vellk az irott tudomanyos szaknyelv.



A szovegkohézio harom szintje

1. Mikroszint

2. Mezoszint

3. Makroszint

Ellenérizzék sajat dolgozatukat
szovegkohézio szempontjabol!

Ha igénylik, kérjék a véleményemet

megq leadas elott!

A téematol a kérdeésig, majd a valaszig:
Egy tudomanyos dolgozat szerkezete
http://birot.web.elte.hu/tudszov/tematol-kerdesig.pdf



http://birot.web.elte.hu/tudszov/tematol-kerdesig.pdf

es szovegkohezio

* Cim nagy és vastag. Alcimek: kisebb, de vastag. A struktura lathaté legyen.
Szakdolgozat: minden f6 fejezet uj oldalon kezd&dik, mint egy konyvben.
Szeminariumi dolgozat: nem kezdddik uj oldalon, mint egy cikkben.

e Fattyusor: a bekezdés egyetlen sora keril lap aljara vagy tetejére
(a magyar tipoldgiai szokasok tiltjak, mas nyelveken elfogadhaté — a Word tudja).

Fejezet, Uj szakasz ne kezd6djon lap aljan.

Bekezdések els6 soraban egységes behuzas. Térkoz a bekezdések kozott?

Van olyan szokas: cim, fejezetcimek, alcimek utani elsé bekezdés nem kap behuzast.

Bekezdések atlagos hossza: nem tul rovid, nem tul hosszu. 1 bekezdés = 1 gondolat.

Délt betdvel: cimek, idegen szavak



Frvelési hibak



http://a.te.ervelesi.hibad.hu/

Ne kovess el ervelesi hibakat!

Mik az érvelési hibak?

Az érvelési hibak a kijelentésekben - illetve azok részeként 2 magyarazatokban vagy logikai levezetésekben, kdvetkeztetésekben - rejld olyan hamissagok,
amelyek az allitasban foglalt elofeltevesek (premisszak) igazsagatol figgetlendl érvénytelenitik az allitasokat. Tehat olyan hibakrol van sz, melyek magukban az
érvelések szerkezetében, az azokat alkotd logikai és kdvetkeztetési lancolatokban rejlenek.

Az érvelési hibakat az emberek sajét maguk leggyakrabban dtgondolatlansag miatt ejtik. Ugyanakkor sokan (pl. politikusok) szandékosan helyezik el oket
mondanivaléjukban, hogy segitséglkkel az igazsagot és a valosagot elfedjék, attdl eltérd benyomast, képzetet keltsenek masokban, és igy probaljak meg
hallgatosagukat meggydzni a nekik kedvezd allaspontokraol.

Ennek a2 weboldalnak a célja a leggyakoribb érvelési hibak megismertetése mindenkivel annak érdekében, hogy azokat az olvasék maguk ne kdvessék el, illetve,
hogy masok ezeket ne tudjak megtévesztésikre, vélemeényik és cselekedeteik manipulalasara felhasznaini.


http://a.te.ervelesi.hibad.hu/

DON'T COMMIT THESE LOGICAL FALLACIES

AD HOMINEM: ATTACKING A PERSON'S CHARACTER INSTEAD OF THEIR ARGUMENT.

ANECDOTAL: USING AN ISOLATED EXAMPLE INSTEAD OF A VALID ARGUMENT.

APPEALTO AUTHORITY: ASSUMING SOMETHING TO BE TRUE BECAUSE AN AUTHORITY SAYS T IS.
APPEALTO EMOTION: USING AN EMOTIONAL RESPONSE IN THE PLACE OF A VALID ARGUMENT.
BANDWAGON: CLAIMING THAT SINCE A PREMISE IS POPULAR, THEREFORE T MUST BE TRUE.
BEGGING THE QUESTION: ARGUING A POSITION BY ASSUMING ONE OF ITS PREMISES IS TRUE.
BURDEN OF PROOF REVERSAL: LAYING THE BURDEN OF PROOF ONTO THE MAKER OF THE CLAIM.
FALLACY FALLACY: PRESUMING A CLAIM T0 BE FALSE BECAUSE A FALLACY HAS BEEN COMMITTED.
FALSE CAUSE: PRESUMING A RELATIONSHIP BETWEEN TWO THINGS PROVES ONE CAUSED THE OTHER.
FALSE DICHOTOMY: REDUCING THE ARGUMENT DOWN TO TWO POSSIBILITIES WHEN OTHERS EXIST.
HASTY GENERALIZATION: USING A SMALL SAMPLE TO REPRESENT THE WHOLE OF A POPULATION.
LOADED QUESTION: A QUESTION WHICH, IF ANSWERED, MAKES THE OPPONENT APPEAR GUILTY.
MIDDLE GROUND: ASSUMING A CENTER POINT BETWEEN TWO EXTREMES MUST CONTAIN THE TRUTH.
PERSONAL INCREDULITY: ASSUMING A CLAIM IS FALSE BECAUSE IT IS DIFFICULT TO UNDERSTAND.
STRAWMAN: MISREPRESENTING A PERSON'S ARGUMENT IN ORDER TO MAKE IT EASIER TO ATTACK.



Heber (arami, jiddis...)

szavak atirasa



Hallgatok gyljtese

* Hanukija, hanukiah, chanukiah (Wikipédia), Hanukia (Zsido.com, Judapest store)

* Pészah, (héberil: ,n09 gordgil: maoxa, (Wikipédia), Pészach (Mazsihisz),
Peszach (Zsido.com)

* Szukkot (Wikipédia), Szukot (Zsido.com), Sukkot (Wikipédia, chabad.org)

e Barchesz (Zsido.com, mindmegette.hu), Barchesz (Nosalty.hu), barchesz
(idegen-szavak.hu), Barhesz (Wikipedia, sobors.hu)

* Brit mild (Zsido.com), The brit milah (n7'n N2 [beit mi'la]; Ashkenazi [bxis
‘'mila], Yiddish pronunciation: bris [bris] (en.wikipedia.org)

* Mikva (arcanum.com), Mikve (Zsido.com, Wikipedia)

e Koser (MWD szefard kiejtéssel kasér, askenazival koser) (Wikipedia), Kosher
(kosher.com)



Hallgatok gyljtese
* Tu bisvat, Tu BiSva, Tu B'Shevat, Tu B'Shvat, tu b'shevat, tu b'shvat, Tu Bishvat, tu-bisvat,
Tubisvat, Tu biSvat, TUBISVAT, TU BISVAT, 15 Shevat,15th of Shevat, Tu B-Shevat
» Szlichot, Szlichdt, Selichot, Slichot, Selihot, selihoth, Ha-Selihot', Slichus

e Tisd bedv, Tisha B'Av, the ninth of Av, Tisa BeAv, Tisa Bedv, Tisha Beav, tisa-bedv, tisha b’av,
Tish'a Beay, Tisha be-Ay, Tisha B’av

llés, Elias, Elijahu, Elijahu, Elijah  * Ezsaias, lzajas, Jesdja, Jesaja, Jesaja, Jesajah, Isaiah

Sabbat, Sabat, Sabbat, Sabesz, sabesz, Sabesz, Shabbat, Shabbath, Shabbos, Sabbath

Rds Hasand, Rds ha-sana, Rosh Hashanah, ROS HA-SANA, Rds hasana, rds-hasana, Rés
Hasona, roshasana, Ros ha'sana, Ros ha-Sana, ros-ha-sana, Ros h’Sana, Rosh HaSana

Yom Kippur, YOM KIPPUR, Yom Hakippurim, Jom Kippur, Jom-kippur, Jom kipur, jomha-
kippurim, jomhakkippurim, jom hakipurim



Ki a celkbzonsegink?

* A téma szakért6je (jol tud héberdl, ismeri a szakkifejezéseket, stb.).

Példaul a tandrunk vagy a dolgozatunk birdloja.

 Kolléga (tud hébertl, a szlikebb témahoz kevesebbet, a tagabb

kontextushoz, a judaisztikahoz altalaban tobbet ért).
Példaul egy hallgato esetében az évfolyamtars.

— A tudomanyos mtveket altalaban ennek a célkézénségnek irjuk.

* Laikus (nem biztos, hogy tud héberiil, keveset ért a judaisztikahoz).

Nem tudomanyos, hanem tudomadnyos ismeretterjeszté miifaj.



Ki a celkbzonsegunk? Mi a célunk?
A célkozonség
* Tud héberul, és ismeri a héber szot.
* Tud héberdl, de télink tanulja meg a héber szot vagy az adott alakot.

* Nem tud héberll, de szeretné megtanulni a szot, szeretné azt kiejteni.

* Nem tud héberil, €s nem is fontosak neki a részletek.

Mit akarunk kommunikalni?
* A sz6 pontos nyelvészeti részleteit: hogyan hangzik, mely széelemekbdl all?

e Csak magat a fogalmat (amelyet a sz6 hangalakja valahogy megjelenit)?



A rabbi figyelme terjedjen ki arra is, hogy ily napokon a hétkbznapi
reggeli ima végen, nyitott {frigyszekrénynél, az myyvar p'ypin-t imadkozzuk,
szombaton Kkiilon =yy-t; szelicha napon kiilon sz’lichat mondunk, az Eliezer
Halévitdl valdo pmiqn 9ppn Sn kezdetiit és a pyn v bevezetésii, Jicchok nevii
szerzotol vald 7’37”3't imadkozzuk. (Ellenben a tdchdnun imdk elmaradnak.)

A milo a nyolcadik napon torténik, a reggeli 6rdkban. Bar a nap
késobbi oOrai is ,a nyolcadik nap“-nak nevezhetd, mégse halogassuk a szer-
tartast. Az estébe hajld délutdani 6rak mar nem is nevezhetOk ,nyolcadik
nap“-nak. Beteg gyermek mildjat elhalasztjuk, 4mde az ilyen elhalasztott milot
szombaton, iinnepnapon, sét a szombatot és iinnepet megel6zd két kdznapon
sem szabad megtartani. Csak az idejében, tehat nyolcadik napon tartott milo
miatt fiiggeszthetdk fel a szombat és iinnep munkatilalmi torvényei! mSm
SO AR MY N ny N9w. A csdszarmetszéssel eltavolitott gyermek

mil6jat is hétkoznap tartjuk. A meggyogyult gyermek mil6jat a teljes gyogyu-
las utani hetedik (hétkdz)napon tartjuk.

Kalman Odoén, A rabbi kényve (Budapest: Neuwald Illés Utddai Kbnyvnyomda, 1940) p. 21.
Online elérhet6ség: https://mandadb.hu/tetel/646580/A rabbi konyve (letoltés: 2020. 12. 07.)



https://mandadb.hu/tetel/646580/A_rabbi_konyve

Mi a célunk a héber szavak atirasaval?

* Nem mindenki olvas héberil + macerds héberil gépelni + ...
Ezért:

* Meg kell jeleniteni azt a nevet, fogalmat, amelyrdl irunk. Ugy, hogy:

* a héberll tudo és a nevet, fogalmat ismeré megeértse, kirdl, mirdl irunk;

* a héberul tudo, de a nevet, fogalmat nem ismeré megtanulhassa azt;

* a héberul nem tudo és a nevet, fogalmat csak most megismeraé:
* tudja kovetni a gondolatmenetlnket,

+ megtanulja a kiejtést (?).

Ezek kéziil mindig minden a célunk?



Mi a célunk a héber szavak atirasaval?

» Cél-e az eredeti kiejtés rekonstrualhatosaga? Melyik kiejtés?

* Mai izraeli: hivatalos kiejtés? muavelt kiejtés? miveletlen kiejtés? keleti kiejtés?

 Bibliai héber: teoldgiai korokben, tudomanyos korokben v. Izraelben bevett?

-----

e Cél-e az eredeti irasmad rekonstrualhatosaga®?

Részleges vagy teljes rekonstrualas?

* Pontozatlan vagy pontozott irasmod rekonstrualasa?

* Milyen részletességgel legyen visszafejthet6?



Az atbet(zés / atiras folyamata

Nem latinbetdis iras esetén.
Latinbetlis irast haszndlo
nyelvek esetén megorizziik
az eredeti irasmodot.

* Transzliteracio = atbetlzés: az eredeti iraskép visszaadasa latin betlkkel.

Cél: az eredeti iraskép (tobbé-kevésbé) visszaallithato legyen.

graféma 1 2 graféma 1’
eredeti irdskép - | graféma2 = graféma 2’

-2 latinbetdis irdskép

* Transzkripcio = atiras: az eredeti kiejtés visszaadasa latin betilkkel.

Cél: az eredeti (vagy valamilyen) kiejtés (tobbé-kevésbé) visszaallithato legyen.

fonéma 1 - graféma 1’
fonéma 2 - graféma 2’

eredeti kiejtés >

- latinbetdis irdskép



Szempontok:
Transzliterdcio / atbet(zés | -»nagyon tudomdnyosan” néz ki
- bibliatudomanyi szakirodalom,

- nyelveszeti részletek relevansak.

* Transzliteracio = atbet(izés:

az eredeti iraskep visszaadasa latin betlkkel,
hogy az atbetlizésbdl az eredeti irasképet a szakértd vissza tudja fejteni.

e Példaul: — : —
- Mi a célom a visszafejthetéseggel?
= >k, PO@ (Példaul nyelvészeti elemzés.)
- Mennyire legyen részletgazdag?
= A, N>d, V>h Mely részletekre van sziiksegem?

- Erti a célk6zénségem az dtbetlizési
rendszeremet? Hasznos egy tablazat

. _ o
- 2@, 2@, -:9 @ a bevezetésben vagy labjegyzetben.




Transzliteracié / atbetlzés 1940 > hdnukka" ?




A transzkripcio / atiras




A transzkripcié / a’tl’ra’s folyamata Amikor az eredeti iraskép

visszafejtése nem cél.

* Transzkripcio = atiras: az eredeti kiejtés visszaadasa latin betlkkel.

Cél: az eredeti (vagy valamilyen) kiejtés (tobbé-kevésbé) visszaallithatd legyen.

fonéma 1 - graféma 1’
eredeti kiejtés = fonéma 2 > graféma 2’ | > [gtinbetdis irdskép

Két, nem magatol értetddo kérdés:

1. Melyik kiejtésbdl indulunk ki?

2. Hogyan feleltetjik meg a magyar betlket a héber hangoknak?



A transzkripcié / atiras folyamata

Mely kiejtésbél indulunk ki? Hogyan feleltetjik meg a magyar
betliket a héber hangoknak?
* Jiddis: Xanikae]
* Askenazi: xanukko] . [a] (rbvid &) = <a> vagy <&?
* Maiizraeli:  [xanuka] . [e] (rovid &) > <e> vagy é>?
* Magyaros: honuko] e [3] (sva) 2> @ V. (O V. (»?
* Tudomanyos: [xanukka] S . [x]vagy [X] > <. cchy v ckhy?

* stb. stb. stb.




Fs még néhany kérdés

* Jelolom-e a szorészek kdzotti hatarokat?
* Jom ha-soa vagy jom hasoa? Széfer ha-micvot vagy Széfer hamicvot?

* Sem a kiejtésben, sem a héber irasban nem jelenik meg, de van, aki szeretné
jelezni. Hogyan irjuk: Noda bihuda < Noda be-Jehuda?

* Kisbet( vagy nagybet(?
* A hdnapok és az iinnepek nevei kisbetlivel: niszan, ros hasana, jom kippur.

* A konyvek, mlivek cimeiben csak az els6 nagybetl: Sulhan arukh, de: Misné Tora.

* Rabbik nevei: Rasi, RaSl, RaS”I? Szerintem: Rasi
(https://irasesnyelv.blogspot.com/2019/07/rasi-rasi-vagy-rasi-rabbinevek-atirasa.html).



https://irasesnyelv.blogspot.com/2019/07/rasi-rasi-vagy-rasi-rabbinevek-atirasa.html

Atirasi rendszerek

 Hagyomanyosan: rendkivul kaotikus.

Legalabb egy dolgozaton beliil legyiink konzisztensek!

* A bevett szavakat nem irjuk at, hacsak nincs ra specialis okunk:
Mozes, Tora, Talmud, haszid, széder...

* (2»-z0s atiras, izraeli kiejtésbdl kiindulva: hanuka, ros hasana, stb.

e Ekezeteket keriil§ atiras, tudomanyos kiejtésbél kiindulva.

e Barmi mas...



<. s s . d k Javaslat: legyen a dolgozat elején (a bevezetésben
Atl rasl renaszere vagy az eqgyik elsé lIdbjegyzetben) eqgy megjegyzés:
ezt és ezt az atirdsi rendszert hasznalom, mert...
Mellékeljen egy atirasi tablazatot, vagy
Mire hivatkozhat? Példaul: hivatkozzon eqgy standard atiradsi rendszerre.

* Valamely relevans és elfogadott szakirodalom atirasi rendszere, irasmodja

(pl. Encyclopaedia Judaica; pl. éran hasznalt tankdnyv szeminariumi dolgozat esetén).

* Adott kdzosségben elterjedt atirasi rendszer. o
+ sajat, j6l megindokolt

* Osiris Helyesiras 2005. | és kidolgozott atirasi

> elkiildom emailben

rendszere.

* Magyar Hebraisztikai Ta’rsaség atirasi rendszere.




Osiris Helyesiras (2005), p. 266

Jiddas

Magyaros  YIVC




OH (2005), pp. 264-5




OH (2005), pp. 264-5

YIVO

+ Az OH szojegyzéke nagyon sok, a zsido
kulturdhoz és vallashoz kapcsolodo szot is
tartalmaz! Helyesirasi szempontbdl ezeket
is érdemes rendszeresen ellendrizni.




Tulajdonnevek atirasa

* Létezik bevett magyar elnevezés:
e Jeruzsdlem, Izrael, Abrahdm, Izsdk, Mdzes, Ezsaids / Izajds / Jesdja ...

* haszid, szombat, széder, falafel, coresz

e Atirds héberbdl:
* Kneszet, kibuc
» Jichak Rabin, Solem Alekhem

» Létezik bevett nyugati atiras (példaul eredeti irdésmdd vagy a szerz8 kérése):

e Gershom Scholem (NB: inkonzisztens irdasméd), Jacob Katz, Haim Weizmann



Tovabbiak osd még: fttps://irasesnyelv blogspot.corn,.

Szerintem, de sokan nem értenek velem egyet:

* Angolos (sh) és németes (sch, ch, w) irasmod magyar szovegben kerllendd.

A korabbi generacidkban a német nyelv része volt a magyar kulturanak, ezért a ch mindenkinek
egyértelmlien erfs [h] hangot jelolt. Ma mar ez nem egyértelmd, sokan angolosan [t[]-nek (cs) vagy
franciasan [[]-nek (magyar s) ejtenék a ch betlikombinaciot.

A hénapok és az innepek neveit a magyar helyesiras szerint kisbetlvel irjuk,
példaul: februar és karacsony. Ugyanigy: elul, tisri, purim, pészah.

* Mivek, konyvek cimeiben csak az elsé betl nagy: Arbaa turim, ill. Sulhan arukh.

 Maimonides, Gersonides: az alakot a kozépkori latinbdl vettik at, ezért nem kell
kiejtés szerint atirni (szerintem Maimonidész, Gersonidész helytelen irasmaod).


https://irasesnyelv.blogspot.com/

Atiras és atbetlzes: 0sszefoglalas

* Mi a célom? Célom-e az iraskép vagy a kiejtés megkozelitd visszaadasa?
Melyik iraskép (pontozott vagy pontozatlan)? Melyik kiejtés?
Milyen részletességgel, mennyire pontosan? — a téma fiiggvénye!

* Mit tud a célkozonsegem? Mi kell, hogy megértse a gondolatmenetemet?
e Tovabbi szempontok:

(1) az olvaso szamara érthet6, logikus legyen az atirasi rendszer,

(2) a szamomra pedig konnyen gépelhet6 legyen (hibaforras!).

* Megadni a bevezet6ben a rendszert (tablazat vagy hivatkozas).



(Erésen) javasolt irodalom

Komorodczy Szonja Rahel és Banyai Viktoria: ,, A héber és a jiddis”,
in: Laczkd Krisztina és Martonfi Attila, Helyesirds (Budapest: Osiris, 2004),
pp. 261-267.

Bird Tamas: ,Héber szavak atirasa” (ms., 2019. december),
URL: http://birot.web.elte.hu/tudszov/heber-atiras.pdf (2020. 12. 08).

Biré Tamas: iras és Nyelv (blog, 2019. éta),
URL: https://irasesnyelv.blogspot.com/ (2020. 12. 08).



http://birot.web.elte.hu/tudszov/heber-atiras.pdf
https://irasesnyelv.blogspot.com/

Olvasando — befejezni!

* Gyurgyak Janos, A tudomanyos iras alapjai — 6. fejezet, pp. 171-196.
(valamint az eddigiek potlasa: 9-169, 197-199).

* Siptar P. — Keszler B. — Toth E., Kis magyar helyesiras: ami kimaradt.



Készéném az egész feleves figyelmet!



